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2 départs du
Parc de la
Chute-Montmorency

Stgtfs';gteig"ﬁr’]‘gnﬁgnbtas Route de la Nouvelle-France ew France Route) — Sanctuaire Sainte-Anne-de-Beaupré (sainte-Anne-de-
en haut Beaupré Shring) — Parc de la Chute-Montmorency wontmorency Fails Park) — Mont-Sainte-Anne — Patrimoine
2 departures from architectural et religieux (architectural and religious heritage) — Réserve nationale de faune du Cap-Tourmente
Montmorency Falls Park (Cap Tourmente National Wildlife Area) — Centre d’interprétation (nterpretation centre) — Produits locaux (Local products) —
ECONOMUSEES® — Musées museums) — Artisans — Fermes (rarms) — Ornithologie (ira watching) — Observation
de la faune (wilite watching)

Facile

Easy h
77/ — ATTRAIT INFORMATION
N TOURISTIQUE
ATTRACTION

@ WMont-Sainte-Anne © Pavillon d’accueil saisonnier

]

2000, boulevard du Beau-Pré de la Cote-de-Beaupré

Beaupré GOA 1E0 5572, boulevard Sainte-Anne
418-827-4561 / 1-888-827-4579 Boischatel, GOA 1HO
mont-sainte-anne.com 418-822-3578 / 1-877-611-6145

www.cotedebeaupre.com
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@ vélirium et Championnats du
monde de vélo de montagne UCI
Vélirium and UCI Mountain Bike
World Championships
21 ao(t au 1¢ septembre 2019 /
August 21 to September 1, 2019

Coupe du monde UCI de

vélo de montagne

UCI Mountain Bike World Cup
21 au 23 aolt 2020 /

August 21 to 23, 2020

Mont-Sainte-Anne
velirium.com






